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daran - denkt man nicht, trotzdem man
Kameraden fallen sieht. Man rennt vor-
wirts, heran an den Feind. Gefiihls- und Ge-
dankenwelt scheint in diesem Augenblick
ausgeschaltet zu sein. Oft wird in lingerem
Gefecht noch eine Stimmung laut, das ist der
Hass, eine rasende, zitternde Wut, gegen den
Feind. Alles Widerwirtige schiebt man ihm
als Veranlassung zu und wiinscht, handgreif-
lich den Zorn zu dussern. Indem sich diese
Wut mit einem gewissen Vaterlandsgefiihl
mischt, entsteht ein eigenartiges, unbeschreib-
liches Kampfgefiihl.

Die Schlacht ist geschlagen, und die
Stimmung danach ldsst sich in folgendem

Die ersten Kriegsgefangenen bei Sabac.
Az elsé hadifoglyok Sabacnil.

zusammenfassen : Zundchst ist es ein ge-
wisses befriedigendes Gefiihl, gesiegt zu ha-
ben. Doch wenn man dann die gelichteten
Reihen der Kameraden sieht, dann zieht
eine wehmiitige Stimmung durch die Seele.
Dann wird man sich erst bewusst, in wel-
cher Gefahr man geschwebt hat. Neben dem
Schmerz um die gefallenen Kameraden
taucht ein heisses Dankgefithl auf. Alle
diese Stimmungen laufen schliesslich aus
in ein Ruhebediirfnis. Es ist ein Gefiihl der
Abgekldrtheit in dem Bewusstsein, seine
Pflicht getan zu haben. Die miide Seele sehnt
sich nach Ruhe, und der Krieger sinkt unge-
wollt in einen sanften Schlummer, in dem der
Ernst der Zeit fiir Stunden vergessen wird.

Olyan fogalmak tamadnak fel a lelkében,
melyekre nem igen szabad habortiban gondol-
nia. Elet. Halil. Kell-e a halalnak lennie,
hogy élet lehessen. Minden tenyészetet du-
sabba tesz-e a bomld élet ereje? Mi lesz a
viligot rengeté habori utin? Gazdagabb
élet fog-e sarjadzani a romokon, amint itt
a sirok névényzete pompéazobb, emberi testek
széthull6 anyagait6l?

Nem értem a sirfelirdsok nyelvét, de tudom
mirél szélnak. Szerelem, josag, meleg, onfel-
aldoz6, odaadé csaladi érzelmek ; iires és
kihiilt otthonok zihalé, mar kénnytelen, ke-
serti, inkabb alidzatos, semmint lazadozé
panaszszavak szolnak réluk :

— Csalad, szeretet, melegség . . .

Nekem is még nemrég kozom volt
hozzajuk. Most nincs.

A szerb sirkévekbe belefoglaltak
az elhtinyt arcképét. Néhanyat siir-
getd, ellenallhatatlan kivancsisdggal
megnézek. Sapadt, beesett szemd,
szinte bocsanatkéréen békés tekintetli
arcok néznek ram, rossz szabast, fél-
szeg 1iinneplé kabatokbdl. Sovany
iparosszabasti ember bozontos bajuszi
foldmives, fiatal leany fehérruhas képe
abrandos, varakozo6 évek iirességét, be-
toltetlenségét sirja a tekintetével . ..
Ezek az ellenségeim?

Erzem, hogy veszedelmes gondo-
latok kéatyujaba keveredtem. Félbe
akarom szakitani a gondolkozast. Nem megy.
A meginditott gondolatsornak tehetetlenségi
nyomatéka van. Elizni a karos gondolatokat
nem tudom : tehdt tizni kezdem. Szapora-
zom, serkentem. Hadd peregjenek le gyorsan,
mint a mozgdkép filmje.

A habortt egész bolcselete akaratlanul,
végigharsog bennem. A sirdombok felett
tarka pillang6k széllnak és én tigy szeretném
ebben a pillanatban az egész lelkemet ezekre
a tovalibbené szdrnyakra bizni . . .

Egy fiittyjel tettre int és én megkonnye-
biilten menekiilok a haldl orszaganak er-
nyeszté csendjébél az élet véres, de talan
teremt6 zivatardba . . .

Dr. Ballagi Evnd, tart. hadnagy.
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